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РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) 2023/… НА СЪВЕТА 

от … 

за прилагане на Регламент (ЕС) № 359/2011 относно ограничителни мерки,  

насочени срещу определени лица, образувания и органи предвид ситуацията в Иран 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕС) № 359/2011 на Съвета от 12 април 2011 г. относно 

ограничителни мерки, насочени срещу определени лица, образувания и органи предвид 

ситуацията в Иран1, и по-специално член 12, параграф 1 от него, 

като взе предвид предложението на върховния представител на Съюза по въпросите на 

външните работи и политиката на сигурност, 

                                                 

1 ОВ L 100, 14.4.2011 г., стр. 1. 
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като има предвид, че: 

(1) На 12 април 2011 г. Съветът прие Регламент (ЕС) № 359/2011 на Съвета.  

(2) На 25 септември 2022 г. върховният представител на Съюза по въпросите на 

външните работи и политиката на сигурност направи декларация от името на Съюза, 

в която изрази съжаление относно широко разпространеното и непропорционално 

използване на сила от страна на иранските сили за сигурност срещу мирни 

демонстранти, като отбеляза, че това е довело до загуба на човешки живот, както и 

до голям брой ранени. В декларацията също така се посочва, че отговорните за 

убийството на Махса Амини трябва да бъдат изправени пред съда, и се отправя 

призив към иранските власти да гарантират провеждането на прозрачни и надеждни 

разследвания, за да се даде точна информация за броя на смъртните случаи и на 

арестите, да се освободят всички мирни демонстранти и да се осигури справедлив 

процес за всички задържани лица. Освен това в декларацията се изтъква, че 

решението на Иран за строго ограничаване на достъпа до интернет и за блокиране на 

платформите за съобщения в реално време е грубо нарушение на свободата на 

изразяване. Накрая, в декларацията се заявява, че Съюзът ще разгледа всички 

налични варианти за действие в отговор на убийството на Махса Амини, както и 

мерките, предприемани от иранските сили за сигурност във връзка с последвалите 

демонстрации. 
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(3) В този контекст и в съответствие с ангажимента на Съюза да разгледа всички 

будещи загриженост въпроси, свързани с Иран, включително положението с правата 

на човека, както беше потвърдено в заключенията на Съвета от 12 декември 2022 г., 

в списъкa на физическите и юридически лица, образуванията и органите, за които се 

прилагат ограничителни мерки, съдържащ се в приложение I към Регламент (ЕС) 

№ 359/2011, следва да бъдат включени осем лица и едно образувание. 

(4) Регламент (ЕС) № 359/2011 следва да бъде съответно изменен, 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 
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Член 1 

Приложение I към Регламент (ЕС) № 359/2011 се изменя съгласно приложението към 

настоящия регламент. 

Член 2 

Настоящият регламент влиза в сила в деня на публикуването му в Официален вестник на 

Европейския съюз. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички 

държави членки. 

Съставено в … на 

 За Съвета 

 Председател 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Следните лица и следното образувание се добавят в списъка на физическите и юридическите лица, образуванията и органите, съдържащ се в 

приложение I към Регламент (ЕС) № 359/2011: 

Лица 

 
Име Идентификационни данни Основания 

Дата на 

включване 

в списъка 

„206. KHOSROU PANAH Abdol 

Hossein 

خسرو پناه نیعبدالحس  

изв. още като KHOSROW 

PANAH Abdul Hossein; 

KHOSROPANAH Abdolhossein 

Дата на раждане: 21.3.1966 г. 

Място на раждане: Dezful, Иран 

Гражданство: иранско 

Пол: мъжки 

Длъжност: председател и 

секретар на Върховния съвет за 

културна революция 

Свързано образувание: Върховен 

съвет за културна революция 

Abdol Hossein Khosrou Panah е консервативен 

духовник и от януари 2023 г. е председател и 

секретар на Върховния съвет за културна 

революция. 

Върховният съвет за културна революция 

насърчи няколко проекта, подкопаващи 

свободата на момичетата и жените, с които се 

ограничава облеклото и образованието им. 

Неговите закони също така дискриминират 

малцинствата, например бахаите. Той е 

инструмент за насърчаване на политиките и 

ислямистките виждания на настоящия режим. 

Като председател и секретар на Върховния 

съвет за културна революция Khosrou Panah е 

отговорен за тежки нарушения на правата на 

човека в Иран. 

 

                                                 

 ОВ: моля, въведете датата на публикуване на настоящия регламент. 
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Име Идентификационни данни Основания 

Дата на 

включване 

в списъка 

207. ALAM-AL HODA Ahmad 

یاحمد علم الهد  

Дата на раждане: 31.8.1944 г. 

Място на раждане: Mashhad, 

Иран 

Гражданство: иранско 

Пол: мъжки 

Длъжност: имам на петъчната 

молитва в Mashhad и 

представител на провинция 

Khorasan Razavi в Експертната 

асамблея 

Ahmad Alam-Al Hoda е имам на петъчната 

молитва в Mashhad и представител на 

провинция Khorasan Razavi в Експертната 

асамблея. 

В изказванията си и в медиите той участва в 

насаждането на омраза срещу жените, 

демонстрантите и религиозните малцинства. 

Поради това Alam-Al Hoda е отговорен за 

тежки нарушения на правата на човека в 

Иран. 

 

                                                 

 ОВ: моля, въведете датата на публикуване на настоящия регламент. 
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Име Идентификационни данни Основания 

Дата на 

включване 

в списъка 

208. RASTINEH Ahmad 

نهیاحمد راست  

Дата на раждане: 1980 г. 

Място на раждане: провинция 

Bakhtiari, Иран 

Гражданство: иранско 

Пол: мъжки 

Длъжност: член на парламента и 

говорител на комисията на 

парламента по въпросите на 

културата 

Ahmad Rastineh е член на иранския парламент 

(Madjles) и говорител на комисията на 

парламента по въпросите на културата. 

Комисията по въпросите на културата заема 

позиция на контрол и надзор спрямо 

институциите, които отговарят за 

„разпространяването на култура на 

целомъдрие и хиджаб“. 

Rastineh се обявява за твърдолинейна версия 

на културните принципи на ислямската 

революция, особено по отношение на жените 

и забулването/носенето на хиджаб. По време 

на протестите в Иран през 2022—2023 г. той 

призова за утвърждаване на закона, налагащ 

забулването на иранските жени. Той също 

така подкрепя контрола на интернет и 

спирането му от страна на правителството. 

Поради това той е отговорен за тежки 

нарушения на правата на човека в Иран. 

 

                                                 

 ОВ: моля, въведете датата на публикуване на настоящия регламент. 
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Име Идентификационни данни Основания 

Дата на 

включване 

в списъка 

209. KHAN MOHAMMADI 

Hodjatoleslam Ali 

یخان محمد یحجت الاسلام عل  

Гражданство: иранско 

Пол: мъжки 

Длъжност: говорител на 

Управлението за утвърждаване 

на добродетелта и 

предотвратяване на пороците 

(Headquarters for Enjoining Right 

and Forbidding Evil ) 

Hodjatoleslam Ali Khan Mohammadi е 

говорител на включеното в списъка със 

санкции на ЕС Управление за утвърждаване 

на добродетелта и предотвратяване на 

пороците (Headquarters for Enjoining Right and 

Forbidding Evil). 

През 2022 г. и 2023 г., в качеството си на 

говорител на Headquarters for Enjoining Right 

and Forbidding Evil, той квалифицира 

неносенето на хиджаб като престъпление и 

насърчава твърдолинейна версия на 

културните принципи на ислямската 

революция, особено по отношение на жените 

и забулването/носенето на хиджаб. Като 

действа в това си качество той изразява 

подкрепата си и допринася за легитимиране 

на репресиите срещу активистите — 

противници на принудителното носене на 

хиджаб, като по този начин подкопава правата 

и свободите на момичетата и жените. 

Поради това той е отговорен за тежки 

нарушения на правата на човека в Иран. 

 

                                                 

 ОВ: моля, въведете датата на публикуване на настоящия регламент. 
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Име Идентификационни данни Основания 

Дата на 

включване 

в списъка 

210. AKBARI Mohammad Sadegh 

یمحمد صادق اکبر  

Гражданство: иранско 

Пол: мъжки 

Длъжност: върховен съдия на 

провинция Mazandaran 

Mohammad Sadegh Akbari е върховен съдия на 

провинция Mazandaran. 

В това си качество той е отговорен за 

издаването на смъртни присъди в 

несправедливи съдебни процеси (отсъствие на 

адвокати, принудителни самопризнания) и за 

изтезаването на осъдените. По време на 

протестите от 2022—2023 г. той беше 

отговорен за затварянето на магазини, които 

не спазват законите за носенето на хиджаб, и 

за осъждането на смърт на 35-годишен 

психично болен протестиращ, за когото се 

твърди, че е изгорил Корана. 

Поради това той е отговорен за тежки 

нарушения на правата на човека в Иран. 

 

                                                 

 ОВ: моля, въведете датата на публикуване на настоящия регламент. 
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Име Идентификационни данни Основания 

Дата на 

включване 

в списъка 

211. BARATI Morteza 

یمرتض یبرات   

изв. още като BARATI Qazi 

Дата на раждане: 30.11.1962 г. 

Гражданство: иранско 

Пол: мъжки 

Длъжност: съдия — председател 

на отделение 1 на 

Революционните съдилища на 

Исфахан 

Morteza Barati е съдия — председател на 

отделение 1 на Революционните съдилища на 

Исфахан. 

През януари 2023 г. той е осъдил на смърт 

чрез обесване най-малко трима протестиращи, 

като им е отказал правото на справедлив 

съдебен процес. 

Поради това той е отговорен за тежки 

нарушения на правата на човека в Иран. 

 

212. AL HOSSEINI Musa Asif 

الحسینی آصف موسی  

изв. още като AL-HOSSEINI Asef 

Гражданство: иранско 

Пол: мъжки 

Длъжност: съдия — ръководител 

на отделение 1 на 

Революционните съдилища на 

Karaj, провинция Alborz 

Musa Asif Al Hosseini е съдия — ръководител 

на отделение 1 на Революционните съдилища 

на Karaj, провинция Alborz. 

Под негов надзор се провеждат процеси по 

бързата процедура, без да се зачитат 

основните права на обвиняемите и въз основа 

на самопризнания, изтръгнати под натиск и с 

изтезания. По време на протестите от 2022—

2023 г. той ръководи съдебните процеси на 

протестиращи и издава няколко смъртни 

присъди, две от които са изпълнени срещу 

Mohammed Karami и Mohammed Hosseini. 

Поради това той е отговорен за тежки 

нарушения на правата на човека в Иран. 

+ 

                                                 

 ОВ: моля, въведете датата на публикуване на настоящия регламент. 
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Име Идентификационни данни Основания 

Дата на 

включване 

в списъка 

213. JALILI Vahid 

جلیلی وحید  

Дата на раждане: 1973 г. 

Гражданство: иранско 

Пол: мъжки 

Длъжност: ръководител по 

културните въпроси и развитието 

на политиката на Агенцията за 

радиоразпръскване на Ислямска 

република Иран (Islamic Republic 

of Iran Broadcasting — IRIB) 

Vahid Jalili е ръководител по културните 

въпроси и развитието на политиката на 

включената в списъка със санкции на ЕС 

Агенция за радиоразпръскване на Ислямска 

република Иран (Islamic Republic of Iran 

Broadcasting — IRIB). 

По време на протестите от 2022—2023 г. IRIB 

разпространява принудителни самопризнания 

на чуждестранни заложници. Поради висшата 

длъжност, която заема в IRIB, Jalili участва 

пряко в подкопаването на правата на човека 

на чуждестранните заложници и нечовешко 

отнасяне към тях. Той е отговорен и за 

разпространяването на пропагандни 

самопризнания в подкрепа на режима. 

Поради това той е отговорен за тежки 

нарушения на правата на човека в Иран. 

“ 

                                                 

 ОВ: моля, въведете датата на публикуване на настоящия регламент. 
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Образувания 

 Име Идентификационни данни Основания Дата на включване 

в списъка 

„34. Върховен съвет за културна 

революция  

Свързано лице: KHOSROU 

PANAH Abdol Hossein 

(председател и секретар) 

Върховният съвет за културна революция е орган 

на политиката на режима, отговарящ за изготвянето 

и формулирането на стратегическите политики и 

планове в областта на науката, образованието, 

религията и научните изследвания. 

Той насърчи няколко проекта, подкопаващи 

свободата на момичетата и жените, с които се 

ограничава облеклото и образованието им. 

Неговите решения също така дискриминират 

малцинствата, например бахаите. Той е инструмент 

за насърчаване на политиките на настоящия режим. 

Поради това Върховният съвет за културна 

революция е отговорен за тежки нарушения на 

правата на човека в Иран. 

 “ 

 

                                                 

 ОВ: моля, въведете датата на публикуване на настоящия регламент. 


